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3ACTOCYBAHHA IH@OPMAHIﬁHHX.TEXHOHOFIﬁ
B ITIO3BAKJIACHIN POBOTI K 3ACOBY MOTHUBAIIII YYHIB, IO 310BYBAIOTH
ITPO®IJIbHY CEPEJITHIO OCBITY, 10 BUBYEHHA IHO3BEMHUX MOB

AHOTaum IIpoGrema dopmyBaHHS MOTHBALIl HABYAHHS 1HO3eMHOI MOBH BHCBITJIEHA y YHCJICHHUX IIPAIlX
BITUM3HAHUX Ta Sapy6IH€HI/IX HAYKOBIIIB 1 METOJHUCTIB. Y CTATTI IIPOAHAJI30BAHO e(PEeKTUBHICTh 3aCTOCyBaHHSA
1HQOPMAINMHAX TEXHOJOTIH B MO3aKJIACHIN POOOTI SAK OTHOTO 13 3ac001B (pOpMyBAHHS MO3UTUBHOI MOTHBAIIII
VYHIB, 110 3000yBaOTh IPOMIIBHY CEPeIHIO OCBITY, 10 BUBYEHHS 1HO3EMHUX MOB TA 3aIIPOIIOHOBAHO METOIUYHI
PEeKOMeH AT JJIsT YIYUTEIB 100 BUKOPHUCTAHHS MYyJIBTUMEIIMHIX 3aC00IB Ta CHEIlaJIbHUX IIPOrPpaM-KypCiB B
mo3axJracHii poboti. Mu mpoaHasTidayBaIn MOKJINBICTE BUKOPHUCTAHHS HA MO3aKJIACHUX 3aHATTIX TAKUX 34CO-
0iB, K TEKCTOBHI pemakTop, Mepeska IHTepHeT, po3pobka mpesenrainiii y Microsoft Power Point, qobipka ma-
BuasibHUX flash-irop 3 1H03eMHOI MOBH Ta 3MICT CAWTIB JJId BUBYEHHS aHIJIINCHKOI MOBM 3a JOIIOMOTOIO BIJIEo,
CITeIliaIbHUX IIPOrpaM-KypciB, COPIMOBAHUX HA BJIOCKOHAJIEHHS 1HIIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMITETEHTHOCTI.

Kmrouosi ciioBa: mosakiaacua pobora, popMH IO3aKIACHOI poOOTH, 1H(pOPMAITIHHI TEXHOJIOrI, 1HO3eMHAa MOBA,
03aypPOYHAa JISIBLHICTD.
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APPLICATION OF INFORMATION TECHNOLOGIES IN EXTRACURRICULAR WORK
AS ONE OF A MEANS OF MOTIVATION OF STUDENTS RECEIVING SPECIALIZED
SECONDARY EDUCATION TO STUDY FOREIGN LANGUAGES

Summary. The article analyzes the effectiveness of the use information technologies in extracurricular work
as one of the means of forming positive motivation of students receiving specialized secondary education to
study foreign languages, and offers methodological recommendations for teachers on the use of multimedia
tools and special programs of extracurricular work courses. We have analyzed the use of extracurricular acti-
vities such as a text editor, the Internet, developing Microsoft Power Point presentations, a selection of flash
games from a foreign language, and content for English-language video training, special programs designed to
improve foreign language communication. Extracurricular work with the use of presentation allows reviving
the learning process, increase motivation to learn a foreign language. When creating presentation projects in
English, students can use any materials on a given topic to develop presentations at Microsoft Power Point.
Tasks of this type create great opportunities for their creative development. As a result, students start an ac-
tive communication activity themselves: ask questions, work in different modes of communication and learn
a lot about the topic. Special programs can be of great help to improve your speaking, writing, listening, and
reading skills. The use of computer technology makes the process of organizing extracurricular work more in-
tense, more efficient, because it creates an atmosphere of competition, nurtures the ability to collaborate. Such
activities contribute to the development of students' creativity, forming their own views on problems that need
to be addressed. A text editor can be used effectively by the teacher in preparing for the extracurricular activ-
ity to create teaching materials and in the course of the lesson, in particular when teaching writing. Modern
multimedia tools and online resources contribute to the achievement of the basic goal of education — improving
its quality, increasing the accessibility of education, forming the motivational sphere of students and ensuring
their harmonious development. The computer has become part of the school's life and is another effective tech-
nical tool that can greatly enhance the learning process.

Keywords: extracurricular work, forms of extracurricular work, information technology, foreign language,
extracurricular activities.

OCOﬁI/ICTiCHI/If/'I Ta mpodeciiHuil PO3BUTOK CY-
YacHOI JIIOOWHY HEMOKJIUBUN 0e3 0BOJIOIIH-
Hs 1HO3eMHMMH MOBaMH. lHTepec 10 MOTHUBAIIIH-
HOTI'O aCIIeKTy BHBYEHHS 1HO3€MHOI MOBHU OCTaAHHIM
JacoM icToTHO mimBuinusces. Ilepen megarorivHEnMmn
MIPAIIBHUKAMH Cy4acHOI YKPaTHCHKOI IIKOJIM IIO-
cTae 3aBIAaHHS 3HAUTH e(beKTHBHi dopmu Ta 3aco-
ou dopmyBamHa MOTI/IBaI_[H/IHOl cd)epn yuuis. Tema
BHKOPHUCTAHHS OCBITHIX lHHOBaLLII/I Yy IIKLIbHIN
MIPAKTHUIIl € OHIen 3 HaumomyaspHimmx. CboromHi
BUHMTE/]b Mae CIIPABy 3 HOBUM ITOKOJIHHSAM YYHIB,
JIJISI SKUX PI3HI TEXHOJIOTII cTaJIv HeB1J €MHOI Jac-
THHOIO 1X IIOBCAKIEHHOIO SKUTTA. | He BpaxoByBaTHU

el akrt, a came OyayBaTH MPOIleC HABYAHHS 1HO-
3eMHUX MOB 0e3 3aCToCyBaHHA 1H(POPMAIIIHTHUX TeX-
HOJIOT1# — 3HAYUTD He BIAIIOBIATH CyYaCHUM BHUMO-
ram J10 rpodecioHai3My BUUTEIS.

IlocranoBka mpoGisiemu. [Ipobiiema dopmy-
BaHHS MOTHBAIIl HABYAHHS 1HO3eMHOI MOBHW BU-
CBITJIEHA y YMCJIEHHUX IPAIAX BITUM3HAHUX Ta 34-

PyOiLEKHIX HayROBulB 1 MeTOL[I/ICTlB

Amnasis ocranHix gociigykeHb 1 myOmikari.
MotTuBalis Sk IICUXIYHE SBHUINE JOCJIIIKYyBAJIaCh
y poborax JI.I. Bosxosuu, C.10. I'omosinma, K.I1. Jle-
Bina, ['.B. Porosa, B.JI. llanpuxoBa. Busuenuam
mpo0JIeMy IICMXOJIOTil HABYAHHS 1HO3€MHHX MOB
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satimanuch B.A. Apremos, B.B. Bensies, B.A. Bene-
mukToB, LA, Bumusaa. Taxi maykosii, ax O.C. Ka-
sauinep, JI.B. Jlusap, A.B. Mixeesa, C.H. CaBuna,
B.I. IllemesteBa, JI.3. Arymmua qocairyBaim pe-
aJTI3aIlii0 OCHOBHUX (POPM II03AKJIACHOL pOOOTH HAa
PIBHUX CTYIEHSIX OCBITH. BUKOpHCTAHHS CyJacHUX
TEXHOJIOTIMI Ta 3aCTOCYBAHHS TEXHIYHHUX 3aco01B
y BUBYEHI 1HO3EMHHUX MOB OITUCYBAJIN TAKI METOIHC-
i Ta HaykoBIi, sk 0.0. Kosmomunosa, T.M. Maxken-
yenko, €.0. CuiBakoBcbKa- BaHz[eH6epr Onuak, mo-
Tpeba B IIJBUIIEHH] MOTUBAII] yIHIB 10 BUBYEHHS
1HO3eMHMX MOB, ITUTAHHS XaPAKTEePUCTUKHU MOTEH-
IMaJly 3acToCyBaHHA 1HQOPMAINWHUX TEXHOJIOTIH
y 3a3HadveHi# cdepi 1e He JTOCTAaTHBO PO3pobJiieHa.

Mera crarri — 1IpoaHaJsi3yBaTH IIOTEHINAJ 3a-
cTocyBaHHA 1HQOPMAINWHUX TEXHOJIOTIH y M[mo3a-
KJIACHIN Po0oTi AK 3aco0y MoTUBaIlll yJIHIB J0 BU-
BUYEHHS 1HO3€MHOI MOBH, 3a3HAUYUTHU eQeKTUBHI
crocodbn peastizarii MyJIbTUMEIIMHUX JOJATKIB
Ta CIeIiaJbHUX IIPOrPaM-KypCiB, CIPAMOBAHUX HAa
BJIOCKOHAJIEHHS MOBJIEHHEBUX HABUYOK YUHIB .

Buxknan ocaoBHOTO MaTeplaJIy Buropucran-
Hs 3aco0lB MyJIbTHMeZla y X0l I03aKJIACHOTO 3a-
X071y /1€ 3MOTY BHPIIIATHU P57l HACTYIIHHUX 3aB/[aHb:
dopMyBaHHS 1 B/IOCKOHAJTIEHHS MOBHUX HABHYOK
1 yMIHb YMTAHHS, IICbMAa, TOBOPIHHS, ay/lIOBAHHI;
pPO3MIUPEHHsT AKTUBHOTO 1 MACHMBHOTO CJIOBHUKIB;
HAOYTTS KyJIbTYPOJIOTIYHUX 3HAHB; (bopMyBaHHﬂ
KyJIBTYPU CHOUIKYBaHHS, (DOPMYBAHHS eJIEMEHTIB
rJI00AJILHOTO MUCJIEHHS Ta CTIAKOI MOTHBAIII] IIi3-
HABaJbHOI JISJIBHOCTI, HIOTPEeOHr 10 BHKOPUCTAHHS
1HO03eMHOI MOBHU JJIA ITLJIEH CIIPaBKHBOTO CIILIKY-
BaHHS, HABUYOK poOoTH B rpymi [1, c. 6].

Amnaiiz MyJIbTUMEQIMHUX OOTATKIB, IO TPaIH-
IIIAHO BUKOPHUCTOBYIOTHCS B IIO3AKJIACHIA pPoOOTI,
Jae 3MOTy BHIUIATH TaKl IX BHUIW: IIPE3eHTAIlIS,;
aHIMAIIAHUA POJIUK; POOOTA 3 TEKCTOBUM peIaK-
topoM, Flash-rpa; BigeomomaTok; MyJibTHMe[ia-ra-
Jepes; aymomonaTtok [2, ¢. 6]. TekcroBuit pegaxkTop
Moske OyTH e(eKTHBHO BHKOPHCTAHUM yIUTEIeM
IIPY MiAATOTOBIIL 10 IO32KJIACHOTO 3aXO0/y [JIST CTBO-
PEeHHs HAaBYAJIPHAX MaTeplasis 1 B LIPOIecl YPOKY,
30KpeMa, TIpM HaBYaHHI mucbMma. HaBemgemo mpwu-
KJIAJ TAKOTO 3aBAAHHS: YUYHI OBUHHI CKJIACTHA PO3-
moBigb-ommc. B sikocTl Hi,I[I‘OTOBLIOI‘O erary iM Ipo-
LOHY€ETHCS IONPAIOBATH Ha/l CAHOHIMIYHUM PSA/IOM
IPUKMETHUKIB, 0 Oy[yTh BUKOPHUCTAHI y TBO-
pi. Habupaemo cimoso beautiful, Buminsemo itoro,
B MeHw0 «Cepsic» Bubupaemo Briaagry «Mosa — Te-
3aypyc», 3'IBJISIEThCS O1UHA TaHe b, Ha AKI#f Oy IyTh
IIpesICTaBJIeH] CHHOHIME good- looklng, gorgeous,
lovely, plcturesque (BCHOro CIMHAIIATEH IIPUKMET-
HUKIB) 1 aHTOoHIMU ugly, unat-tractive , KarHyBIIH
HAa K1, TAKOK MOKHA IIEPEMTH 0 CIIMCKY 1X CHHOHI-
MOB (3BepTaeMo yBary, 1o B ocrauHii Bepcii Word
e Oyme mento «PertensyBanas» — BEaagka «Tesay-

pyc»). 3aBJaHHA TAKOTrO TUIY MOXKHA BUKOHYBAaTH
HABITH IIPU HASBHOCTI O/{HOTO KOMII'IOTEPA B KJIACL.
VY mpomy BUMIAIKY TTAPH YUHIB MOKYTH I10 Yep3i mij-
XOOUTH J0 KOMITIOTepa, BUKOHYBATH 3aBJAHHS, a
moTiM OOMIHIOBATHCS 1HQOopMAILieno [3, c. 58].

[TosaknmacHa poboTa 3 BUKOPUCTAHHSIM IIPE3€H-
Tarmi J03BOJIsIE TIOKBABUTHU TIPOIIEC HABYAHHS, M-
BUIIUTHA MOTHUBAIIIIO 0 BUBUEHHS 1HO3EMHOI MOBH.
[Tpu cTBOpEHH] ITPOEKTIB-TIPe3eHTATII T aHTJTICHKOI0
MOBOIO YYHI MOKYTh BHUKOPHCTOBYBATH OyIb-sIKi
MaTreplaau Ha 3aJaHy TeMy JJIs PO3POOKH Ipe3eH-
tamiin y Microsoft Power Point. 3aBgamnasa Takoro
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THITY CTBOPIOE IIMMPOKI MOIKJIUBOCTI JJIST PO3BUTKY
ixHBOI TBOpUOCTi. K pe3yJsbTaT, yUHI CAMOCTIHHO
HOYMHAKTH AKTUBHY KOMYHIKATUBHY 1SJIBHICTD:
CTABJIATHL OAUH OJHOMY 3allUTAHHS, MIPAIOITh
B PI3HUX peKUMAaX KOMYHIKAII1, J13HAIOTHCS 0araTo
HOBOT'O 34 TEMOIO.

Flash-rpa — wmysabpTHMemia-To00aToOK, CIIPSMO-
BAHMI Ha 3aJ0BOJIEHHs moTpebd y po3Basi, 3HAT-
TSI HANIPYTH, a TAKOK HA PO3BUTOK MOBJIEHHEBUX
yMIHb 1 HABUYOK. BiH cIpuse yCyHEHHIO MOBHOI'O
Oap'epy, PO3IBUTKY HABUYOK CAMOKOHTPOJIO 1 PO3-
BUBae eMOINWHY mamMmaTh [2, ¢. 6]. Buropucranusa
y MO3aKJIACHUX 3aX0[IaX TAKUX 1rop He TUIBKH II0-
JIETTIIye POOOTY BUMUTEJISI-TIPEIMETHUKA, a U JIOTO0-
Marae y4HAM 3 KOPHCTIO IIPOBOJMTH YAC: TIOIOBHIO-
BaTH CJIOBHUKOBHH 3amac, MOBTOPHTH 1 3aKpiNUTH
paHille BUBUYEHMH MaTepias, MIIBUIIUTA MOTHUBA-
0 [0 BUBYEHHS 1HO3eMHOI MOBH ToIino. Hampwu-
Kiaamd, taka rpa gk «Clothes Game», cupsimoBana Ha
HepeBipKy 3HAHB 3 JIEKCUKH, IIOB'I3aHOI 3 OJSATOM,
«Alphabet Trainer» — cripusie BUBUEHHIO ajidaBiTy.
Caiit weekenglish.ru m03BoJisie 3HAUTH HABYAIBHY
Py B 3aJIEKHOCTI BiJl PIBHS BOJIOMIHHS YUYHSIMH 1HO-
3€MHOI0 MOBOIO, 4 IPY BUHUKHEHHI TPY/THOIIIB IIPO-
OHYE KAPTKHU 3 IIOTPIOHOMI0 JIEKCHUKOIO. IHIMiA caiT
http'//www marks-english-school.com mae mosku-
BICTB 3aKPIIUTH IPAMATUYHI HABUYKH, I€PEBIPUTH
3HAHHS JIEKCUYHUX OJWHUIIH 1 YIOCKOHAJINTH BMIiH-
Hs COPUMMATH 1HIITOMOBHE MOBJIEHHS HA CJIYX.

Bimeo Ta aymio momaTkm — HAOYHI IIOCIOHHMKH,
Opu3HAYeH] JJIS TIPeJsIBJIEHHS 30pPOBOI Ta CIIYXO-
BoI 1H(opMarrii. IIpomoryemo nexiabka cauTiB JJIA
BUBUYCHHS AHIJVINCBKOI 3a JOIIOMOI'OI0 BIJEO. WWW.
hugosite.com — po3paxoBaHmuii mepeBa’KHO HA HO-
BAUKIB, AKl paHIIlle He BUBYAJIM AHTVIIHCHKY a00 K
Tpoxu ii mazabysm. Tyr 3aHATTS po3buTi Ha OKpe-
Ml OJIOKM 3a TeMaMH 1 SABJSIOTH COOOI0 HEeBEeJIMKL
BIJTEOYPOKH, CITPSIMOBAHI HA TEPIoINIHEe ITOBTOPEH-
Ha (pas. YacTuHA Bigeo MHpHUCBAYEHA I'paMaTHY-
HUM TemaM, a yactuHa functional language, To6TO
dpasam, AKl MU BUKOPUCTOBYEMO Yy ITOBCAKIEHHUX
curyarisax (B xade, Bmoma ToImo). PisHOMAaHITTS
BiJTeoypoKiB Bij piBHA Beginner mo Advanced mosx-
Ha 3Ha¥TH Ha caiiti www.englishcentral.com. Tyt
BOHM IIOJJIEH] He JIMIIe II0 TeMaX, a ¥ II0 THM Ha-
BUYKAM, SIKI MOJKHA TIOKPAIIUTHA. 30KpeMa, € PO3JIi-
au Communication, Grammar, Pronunciation, Test
Preparation ta Vocabulary. Ypoku 10BoJI1 KOPOTKI
Ta CIpsIMOBAaHI Ha (popMyBaHHS MOBHUX YMIHb, TOO-
TO MiJ Yac IIeperjisaay yYHeBl IIOTPIOHO BUKOHYBA-
TH TPAKTUYHI 3aBIaHHS: 3alIOBHIOBATU IIPOIYCKH,
BIIMCYBATH CJIOBA TOIIIQ.

Ha cyuacHomy erarri, oKpiM BUKOPUCTAHHS Pi3-
HUX MYJIbTHUMEIIMHNX IPOrpaM, BUKUTENl IIKILI MO-
“KyTb IPOIIOHYBATH BUKOPHCTOByBaTu lHTEpHET Ha
H03aKJIaCHHUX 3aXo7iax 3 iHozeMHoi MoBu. lle momo-
MOsKe BEPIIIATH HACTYIIHI 3aBJAHH: 1HAUBLIyaIb-
HaA poboTa 3 JIKBIIAIN] MPOrajvH y 3HAHHI YYHIB,
dopMyBaHHSI TAa BIOCKOHAJEHHS TIPaMATHUYHUX,
JIEKCUYHUX 1 (DOHETUYHUX HABUYOK 1 YMIHB; IIPOEK-
THA JISIBHICTE [4, ¢. 37]. Benuky momomory Moy Th
HAJATH CIIEeI[IaJbHI HIPOrpaMU-KypCH, CIPSIMOBAHIL
HA BJIOCKOHAJIEHHSI HABWYOK TOBOPIHHS, THUCHMA,
aymiloBaHHA Ta YUTaHHsS. Barato HaBYaJIbHUX IIPO-
rpaM mnepeadavanTh PeskuM PoOOTH 3 MIKPOOHOM.
ITicsst mpocTyX0ByBaHHS cJI0Ba YU Dpas3u yueHb I10-
BTOPIOE 34 JTUKTOPOM 1 HA eKpaHl 3 SBJIAETHCI I'pa-
iure 300paskeHHA 3BYKY AUKTOPA ¥ YUHS, IIPH I10-
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PIBHSHHI SKUX BUHO BCl HETOYHOCT1. ¥ YeHb IIparte
JIOMOT'THCSI TPaApIYHOTO 300paKeHHsI BHUMOBJIEHOTO
3BYKY MaKCHUMaJIbHO HaOJMKeHOoro J0 3paska. Ha-
IpUKJIaT, HaBuaabHa mporpama «Professor Higgins.
Amrmiicbka 0e3 axmenty!». Boma crmamaersca
3 JIBOX KYyPCIB: Kypcy (poHETHRM 1 Kypcy IpaMaTHKI.
YueHb Mae MOKJIMBICTD IIOPIBHIOBATH CBOX BUMOBY
3 OpHTiHAJIOM He TUIBKKA HA CJIyX, ajie 1 Bi3yasb-
HO, 34 CHCTEeMOI0 rpad)iuHoro BiOOpAKeHHS 3BYKY
Ha expaHl MoHITOpa. IIoBHOIIHHI HaBYAJILHI IIPO-
rpamu, Takl ax DynamicEnglish, EnglishExpress,
CITPSAMOBAHI HA PO3BUTOK BCIX YOTHUPHOX BHUIB MOB-
JIEHHEBOI JISJIBHOCTI 1 OXOILIIOITE BCl IIMCTH PIBHIB
BOJIOJTIHHS 1HO3eMHOI0 MOBOM0. [IprcyTHI# 3ByKOBUIA
Ta aHIMAINWHWN CYIIPOBlJ, IiepeadadeHl BIIpaBU
JIEKCUYHOTO, TPaMaTUYHOT0 XapakTepis. Boymosana
cucrema (ShuffleLevel) mosBosissie aBToMaTHYHO HAa-
JIAIITOBYBATH piBeHb CRJIa,uHOCTi 3aB/laHb 3aJIeK-
HO Bif BiANoBine# yunis. llpu BBemeHHI 1 Binnpa-
IIIOBAHHI TEMATHUYHOI JIEKCUKW, HAIPUKIAM] 3 TeM
“Shopping”, “Food”, “Clothes” Tormo, Mo:kHa BHUKO-
pucToByBaTH KoMITtorepHi mporpamu «Triple play
plus in English», «English on Holidays», «English
Gold» Tormro. Eranmu poboTu 3 KOMII'IOTEPHHUMHA IIPO-
rpamMaMy HACTYIIHI: JeMOHCTPAIlls, 3aKpPIIlJIeHHI,
KOHTPOJIb. BUKOHAHHST TECTOBUX 3aBIaHb 34 JOIO-

Coucoxk gireparypmu:
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MOT'0I0 KOMITI0Tepa J0IoMarae yassaM Kparre 3acBo-
iT rpaMaTUUHAE MaTepiai. [1, c. 5].

Beaskaemo 3a HeoOXi/iHe 3a3HAYUNTH, 1110 BUKOPHC-
TaHHS KOMIT oTepa B HaBYAJILHIN ﬂlHJII:HOCTl VUHIB
CIIPHSIE PO3BUTKY IXHIX 3MI0HOCTEMH, ITaM sITl, IIPOCTO-
POBOI ysIBU, TBOPYOr0 HECTAHIAPTHOIO MUCJIEHH,
M IBHUIILYE 1HTepec mo HasuanHs. OnHax cyifl 3ayBa-
SKUTH, 10 KOMITIOTEp He MOKe 3aMIHMTH BUNTEJIS,
a TUIBKHU JIOMOBHIOE #oro pobory. Kommroorep cras
YACTUHOIO SKUTTS IITKOJIHU 1 € IIie OJTHUM e(DeKTHBHUM
TEXHIYHUM 3aco00M, 3a JOIIOMOTOI0 SKOTO MOIKHA
3HAYHO YPISHOMAHITHUTH IIPOIIEC HABYAHHSI.

Bucuosku i mpomoaumnii. Otixe, 3 ycboro BH-
IIe3raJaHoro MOKeMO 3POOMTH BUCHOBOK, IO BH-
KOPUCTAHHS KOMITIOTEPHHUX TEXHOJIOTIH pPOOUTH
IIpoliec opraHisarlii mo3akaacHol pobOTH IHTEHCUB-
HUM, O1JIbIII e(DEKTUBHUIM, OCKLJIBKI CTBOPIOE aTMOC-
(bepy amaramHsi, BUXOBY€ BMIHHS CITIBIIPATIIOBATH.
Taxrl 3aHATTS CIIPUAIOTH PO3BUTKY TBOPYOCT] YYHIB,
dopMyBaHHIO BJIACHUX IOIVIAMIB Ha Hpobsemy,
Akl HeoOxifHo BupimmTH. CydacHi 3acobu MysIbTH-
Memia Ta IHTepHeT-pecypcH CIPUSIOTH JOCATHEH-
HIO OCHOBHOI METH OCBITH — IIOJIIIIIIIEHHS II SKOCTI,
301JTBIIIEHHS JTOCTYITHOCTI OCBITH, (pOpMyBaHHS MO-
TUBAIINHOI cdepr yUHIB Ta 3a0e3MeUeHHs IXHBOTO
TapMOHIMHOTO PO3BUTKY.
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